E & Libarté « Egolivd « Fratmrmitd

REPUBLICUR FRANGATSE

PREFET DE LOIR-ET-CHER

Dlrecilon téglunale de
I'ernrirennement, de MamEnagement
el du lopgement du Centre
Unileé rerrlveclale de Lodr-a-Cher

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE N"2013317-002

Objet;  Prescriptions complémentaires applicables a la société BOIRON &
MONTRICHARD.

Le préfet de Loir-et-Cher,

Vi le code de lenvirornement et notamment. son tiite ler des parties réglementaires ef
lagislatives du Livre ¥ et ses articles R.512-31et B. 511-9;

Vu la nomenclature des installations classées codifiée & I’annexe de 1'ariicle R511-9 du
code de ' environnement ;

Yu Varéed ministériel du 2 févrler 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la
conspmmation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute natore des installations classées pour
la protection de I'environnement soumises i antorisation;

Vu larrété préfectoral n® 00-1534 du 23 mai 2000 antorisant les Laboratoires DOLLISOS
a explofter un établissement de fabrication de médicaments 4 usage humain sur le
terpitpire de la commune de MONTRICHARD ;

Vu le coumier du 17 janvier 2006 de Monsiewr FAYIER, Directeur Organisation
Méthodes des Laboratoires BOIRON DOLISOS indiquant gue des Laboratoires
DOLIS0S avalent fosionné avec les Laboratoires BOTRON ;

Vu la demande de medifications des locaux de production existants présentée par les
Laboratoires BOIRONS DOLISOS le 17 janwer 2006, en vue d'implanter une noavelle
activité de produciion de Teintures Méres (TM) obtenves par macéation de plantes dans
un melange 4 froid eau-aleool; !

YV le dossier déposé & 1’appui de sa demande et les compléments apportés les 1% mars
2006, 13 dévembra 2006, 29 septembre 2005, 19 avril 2010 et § février et 19 awil 2011, 7
févrler, 6 mars, 3 mai et § juillet 2013 ;

Vu le rapport de Vinspection des installations classées en date du 7 aofit 2013 ;

Vu I'avis du Consejl Dépariemental de I"Envircnnement, des Risgques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) en date du 18 sepiembre 2013 ;

Considérant que ['arrdié d’autorisation du 23 mai 2000 susvisé ne fixe pas des
prescriptions adaptées & la nouvelle activite projeiée ;

Comsidérant qu'en applicadon de Vamicle R.512-31 du Code de VEnvironnement, des
arrétés complémentaires peuvent &re pris sur proposition de 1'inspection des installations
classées et aprés avis du CODERST;

Counsidérant la nécessitd dapporter des modifications 3 ceitaines prescriptions de l'arrété
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préfectoral 0 00-1534 du 22 mai 2000 susviseé ;

Considérant que les modifications apportées par les Laboratoires BOIRON A ses
installations ne présentent pas de caractére substantiel, justifiant une nouvelle procédure
d’autorization ;

Considérant que les dispositions du présent arrété permettent de protéger les intéréts
visés par 1'article L 511-1 du Code de I’Environnerment;

Considérant mue le projet d'arrdté a été soumis & I'exploitant et gue celui-ci a formulé des
ohservations par courrier en date du 28 octobre 20015 ¢

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générals de la é‘réfecture_
ARRETE

Article 1 : Modification de I’arr&té préfectoral d’autorisation n® 00-1534 du 23 mai
2000

L ancBé n° 00-1534 dn 23 mai 2000 ezt modifié comme suit ;

Point 1.1 - AUTORISATION
Le point 1.1 est modifié de la facon suivante :

¢ La société BOIRON, dont le sidge social est situé 2 avenue de 'Ouest Lyonnais
MESSIMY(6951() est autorisée & exploiter un établissement de fabrication de
médicaments & usage humain et véiérinaire et ses installations amnexes sitnés 3 roe
desTonnarderie, BP 30089, 41402 MONTRICHARD ».

Point 1,21 - Liste des installations classées de "¥tablissement

Le tablean récapitulatif des activités exploitées sur le site et 1o dernier alinéa figurant au
point 1.2.1 de arcété préfectoral d'antorisation dexploiter du 23 mal 2000, sont
supprimés et remplacés par le tableaw suivant

Hubrique Crésignation Quantité en jeu [Régime*

Siockage en réservoirs manufaciurés de liguides inflammables
visEs & la rubrique 1430, représentant une capacité équivaiente 150 m3 A
tatale supgrieure & 100 m? mais inférigure 4 10000 tonnes

1430 et
143228

Installations de simple mélange & froid de  liquides
inflammables. La guantilé lofale Aquivalente de liguides
1433.A.b |inflammables pour- la catégorie de reférence {coefficient 1 wisé) 11,835 tonnes | DC
par la rubrique 1430) susceptible d'@tre présente  étant
supérieure & 5 onnes mais inférfieure & 50 fonnes
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Rubrigue Désignation Cuantité en jeu Fiégirm;
Installations d'emploi de liguides inflammables. La quantité
totale égulvalente de liguides inflammables polr la catégorie de

1433.B.h |[référence {coefficient 1 visé par la rubrique 1430) susceptible] 1,71 tonnes DC
d'étre présente élant supéneure & 1 tonne mais inférieure & 10
tonnes
Instalation de remplissage de figuides inflammables. Le débit .

1434.1.b |maximum (catégorie de référence) étant supérleur & 1 m¥h 5,6 m3h _ oC
mais Inférieur & 20 mh
Emploi de gaz & effef de serre fluorés visés par e reglement
{CE) N°842/2006 ou de subsfances Ui appauviissent fa couche
dozone visées par le réglemeant {(CE) n°1005/2009 dans das

11882 |éguipements clos en exploitation. Eqguipements frigonifiques ou 165 kg (i
climatigues (v compris pompe & chaleur) de capacité vndaire
stpéricure & 2 kg et la quantite cumlée de fluide susceptible
d'éfre présente dans linstalfation éfant inféreure a 300 ky

- I . ]

Stockage & wilisation de substances radfoactives, sous forme .

ifgfﬁer de souwrces radivactives non sceliées ef fa valeur du rapport ﬁgg’;ﬁiﬁgg MO
Stant infericure 4 1 radivactives)
Instaffation de compression {onchionnant & des pressions
efiectives supriotres 4 107 Pa, utiisant des fluides 239 kW
ininflammables et non foxiques ef fa puissance absarbée Stant|poi lifof ayvant

2920.2.0 |intérieure & 10 MW, t2 pius forte e
instaliation composée de 7 Hols considérés comme distincts]  puissance
(détail des piissances des fois ; 215, 39, 22, 7, 339, 269 et 20,  absorbee
K.
Enirepdt couvert de plus de 5000 m® et moins de 50000 m?
sipckant moins de 500 fonnes de prodoils ou subsfances 13100 m?

1510 |combusiibles, & f'exciusion des dépdts ulifisés au stockage do 250 tonnes NC
calégorfes de maffidres, produfis ou substances refevanf par
aifteurs de fa nomenclature
Dépdt de papler, cartons ou matsratx combustibles analogues,
v compris fes produfts finis condifionnés en quantité inféricure a
1830 [1pnom® 300 m*¥

Pas de stockage spdeifigue de hois {1532} papfar, carfons ou
matériawy combustibies anafogues mais stockage en entrepdis
colverts visés par fa rubrigue 1510 '

MC
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Rubrigue Désignation Quantité en jeu|Régime*

Siockage de maficres plastiques, caoldehoue, .. pouwr un vofume
supériewr & 100 m® mais inférieur & 1000 m®

2562.h v an , ,

Pas de sfockage spécifigue de maliéres plastiques mais

siockage en entrepdis couverls vsés par la rirbrigue 1510

250 m? MG

2910 Insiallations de cominisfon at gazr de ville, fa puissance

instalide Stant nférletre & 2 MW 142MW | NC

Arelfer de charge d'accumulatetrs (batteries gef), fa puissance

2925 maximale di courant continug dtant inférieure 4 50 kw

27 kW NC

* A Autorisation D : Déclaration DC : Sounis au contréle périodique préwa par Farticle L512-11 du
Code de I'Environnement MG : non classé

Points 3.1.7, 3.3.3 ef 4.1

Les termes «Turbines d'imprégnation» des poinis 3.1.7 et 3,32 sont supprimés et
remplacés par « des matériels nettoyés ».

Les tenmes wexcipient I» do point 4.1 soat supprimés et remplacés par «locaux AG-A¥»,

Epint 3.1,6.b — Limites de rejetg

Le point 3.1.6.b de l'arréré préfectoral d'antorisation d'ezploiter du 23 mai 2000 est
compléié de la fagon suivanie ;

«L'exploitant analyse aussi 1 fois par an les polluants soivants qui doivent respecter les
valeurs litnites précisées ci-aprés

«  indice phénols (NFT90-109) 0,23 mg/d
X AOX (ISO 9562) 5 mgfl
X métauy totang (NFT 90-112) 15 mg/l.

Point 3.2 — Prévention de s pollution atmosphérique

Le 2éme alinéa du. point 3.2 de 'arcété préfectoral d*antorisation d’exploiter du 23 mai
2000 esi supprimé et remplacé par les dispositions seivantes ;

aDMEFinitions.

Cn entend par

« Composé organique volatil » (COV), tout composé organique, & 'exclusion du

méthate, ayant une pression de vapeor de 0,01 kPa ou plis A une température de 293,15
K ou ayant une volatilieé correspondante dans des conditions d'utilisation particuliéres,

« Solvant organique », tout COV wrilisé seul ou en association avec d’autres agents, sans
subir de modification chimique, pour dissowdre des matidres premiéres, des prodoits on
des déchets, ou utilisé comme agent de nettoyage pour dissoudre des salissures, ow
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comme dissolvant, dispersant, correcteur de viscnéité, correctenr de tension superficielle,
plastifiant ou agent proteciear.

« Consommation », la quantité totale de solvants organiques utilisée dans une installation
sur une période de douze mois, diminuée de Ja quaniité de COV récupérés en vue de leur
réntilisation, '

« Réuatilisation de solvants organiques », l'wtilisation & des fins techniques ou
cormerciales, y compris en tant que combustible, de solvanis organiques récupérés dans
ne installaiion. Mentreni pas dans la définition de « réutilisation » les solvants
orpaniques récupérds qui sont évacues définitivernent comme déchets,

« Rmission diffuse », toute émission, qui n'a pas liew sous la forme de gaz résiduaires, de
COV dans V'air, le sol et 'ean ainsi que de solvants contenus dans des produits, qui n'a
pas lien sons la forme d’émissions canalisées. Ce terme couvre aussi les &nissions non
captées qui sont libérées dans I’environnement extérienr par les fenétres, les portes, les
évents o des puvertures similaires. Cette définition ne comprend pas les solvants vendus
avec les préparations dans un récipient fermé hermétiquement.

« mélange », un mélange ou une solution composé de deux substances ou plus,

L'exploitant établit annuellement un plan de gestion des solvants conformément aw guide
de 'INERIS en vigueur. 11 le transmet 3 l'inspection des installations classées dés lors que
1a consommation annuelle de solvants organiqaes de 1'établissement est supérieure & 30
tonnes et l'inforine de ses actions visant & réduoire lear consommation.

I’exploitant ne met pas en eceuvre, dans ses process de production, de substances de
mentions de danger H340, H350, H35%0i, H260D, ou H360F ou ou & phrases de risques
R45, R46, R49, RED ou BE1 et des substances halogénées de mentions de danger H341,
ou H351 ou étiquetées R40 ou RE8 telles que définies dans larrété minisiériel du 20 avil
1994 relatif 3 la classification, I'emballage et M'éiiquetage des substances.

Des substances de mentions de danger H340, H350, H350i, HIEAD, ou H360F ou a -
phrases de risques R45, R46, R49, RE0 ou RE1 et des substances halogénées de mentions
de danger H341 ou H351 ou étiquetées RA0 ou REE telles que définies dans l'anété
ministériel du 20 avril 1994 relatif 3 la classification, 'emballage ei V'étiquetage, sont
utilisées aux fins d'analyses au laboratoire de eontréle du site et répertoriées.»

Point 3.4.1 — Généralités

Le dermier alinéa du point 3.4.1 de 1'amété préfectoral d’autorisation d’exploiter du 23
mal 2000 est supprirné et remplacé par les dispositions suivantes .

«L'entreprise fonctionne de 6h 4 20h du lindi au samedin.

Point 3.5.3 — Zones de dangers

Le point 3.5.3 de V'arrété préfectoral d'antorisaticn d’exploiter du 23 mai 2000 est
complété de la fagon suivante :
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«Dans les parties des installations visées au point 3.5.3 « atmosphéres explosives », les
installations élecirigues, méraniques, hydrauliques et pneumatigues sont conformes aus
dispositions du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils ef anx
systémes de protection destinés & ftre utilisés en atmosphére explosible. Elles sont
réduites & ce qui est siriciement nécessaire aux besoins de [exploitation ef sont
entiérement constituées de matériels viilisables dans les aimosphéres explosives,

Les cenalisations électriques ne doivent pas &tre une canse possible d’infiammation ei
doiveni 8tre convenablement protégées conire les chocs, confre la propagaiion des
flarnmes ef contre Yaction des produits présents dans la pariie de 1'installation en cansex.

Point 3.5,4.2 — Circulation dans 1'érablissement
" La demniére phrase da premier alinfa du point 3.5.4.3 de 1'arvété préfectoral d’antorization
d'expioiter du 23 mai 2000 est supprimé et remplacé par les dispositinns suivantes :
+« La vitesee egt limitée & 20 km/hs,

Point 3.5.6.1 — Cobsignes d'exploitation

Le point 3.5.6.1 de I'armété préfectoral d'autorisation d’exploiter du 23 mai 2000 est
supprimé et remplacé par les dispositions suivantes

«Les opérations comportant des manipulations dangerenses (prncedures de dépotage

d'alcaols notamrment) ef la conduite des installations {démarrage et areft, fonctionnement

normal, entretien...} doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites, mises a

disposition des opdratents concernés, Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de wérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées ;

- les instructions de maintenance ef de netioyage ;

- te maintien dans les ateliers de fabrication de matitres dangereuses ou combustibles des
senles gpantités nécessaires au fonctionnement des installations ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits ;

- Ja fréquence de comtrdles de Véianchéité ef de Pattachement des réservoirs et de
vérifivation des disposiitfs de rétentions.

Point 3.5.7 — Systémes d'alarme et de mise pn sécoriié

Le poink 3.5.7 de Pacété préfectoral d'antorisation d’exploiter do 23 mai 2000 est
modifié de la fagon suivante :

le 8™ slinéa est supprirﬂé et remplace par les dispositions suivantes

«L’ensemnble du site est éguipé d’une détection automatique d’incendie avec repart
d'alarme.

Le stockage TM (M3-M4), le stockage des cuves d'alepol (M2), les locaux de stockage
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des déchets de produits chimiques et de stock d’acides bases (521 et 523) sont équipés en
plus d'un dispositf d’extinction automatique d'incendies.

Foint 3.5.8.1 — Disposifions constractives

Le point 3.5.8.1 de 1'arrdté préfectoral d’autorisation d’exploiter du 23 wai 2000 est
complété de la facon suivante :

aLes portes extérieures des batiments sont dotées de barillets dont les clefs sont &

dispositon des cadres d'asireinte etfou de la soclélé de surveillance, on leur
décondamnation est asservie & la détection automatique d'incendies.

Une porie pistonne est aménagée entre le Incal M4 (ex E2.2) et l'extérieur,

Les portes coupe-fen des locaux sous extinction incendie CO2 sont asservies 4 la
détection incendie et dans les awires cas les portes coupe-fen sont dotées de fusibles.

L'exploitant s'assure que les amenées d'air sont suffisantes pour assurer le désenfurmage
des locanx.

Point 4.2 — Prescriptions particnliéres relatives an stockage de matiéres plastiques

Les prescriptions du point 4.2 de 1 airéié préfectoral d’antorisation d’exploiter du 22 mai
2000 sont supprimées,

Point 4.3 — Prescriptions pacticulidres relatives i la charge d'accumulateqrs

Les prescriptions du point 4,3 de I’arrété préfectoral d’antorisation d’exploiter du 23 mai
2000 sont supprimées.

Faoint 4.4 — Prescriptions particuliéres relatives aux installations de réfrigération ou de

Comprassion .
Les prescriptions du point 4.4 de )’ arréié préfecioral d’autorisation d’explaiter du 23 mai
2000 sont supprimées.

Point 4.5 — Prescriptions particuliéres relatives 3 Ja fabrication et ]a division en vue de la
préparation de médicaments

Substances radioactives

Les 3 derniers alindas du point 4.5 de 1'anété préfectoral d’autorisarion d’exploiter du 23
mai 2000 portant sur les substances radicactives sont supprimées.

Tl est ajouté un point 4.6 i 'arrété préfectoral d’autorisation 4’ exploiter du 23 mai 2000
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Ce point, relatif awr installadons de mélange et d’emplol de liquides inflammables, est
rédigé comme snit -
L

Point 4.6 - Prescriptions particulifres relatives anx installations de mélange & froid et
' emploi de liquides inflammables

La guantité totale équivalente de liquides inflammables pour la catégorie de référence
snsceptible ’Ewe présente étant supérieure & 1 tonne mais inférieure & 10 tonnes
( rubriques 1433.A.b et 1433.B.b de la nomenclature avec des quantités respectives de
11,835 tonnes et 1,71 tonnes) — DECLARATION avec CONTROLE PERIODIQUE

4.6.1 Résles d*implaniation

Les installations sont implantées et mainterues 3 nne distance d’au moins 20 métres des
limites de propri€te.

4,6.2 Interdiction de locans habités ou occupés par des tiers ou habités an-dessus et
au-dessous de 'installation

Les installaiions ne sont pas surmontées de locany habités cu occupés par des tiers.

4.6.3 Comparizment au feu des locaux
4.6.3.1 Béaction au feu

Les locaux abritant les installations présentent la caractéristique de réaction au feu
minirmnale des matériaux de ¢Jasse Al selon NF EN 13 501-1 {incombustible).

4.6.3.2 Résistance an fen

Les batiments abeitani les installadons présentent les caractéristiques de résistance au fen
minimales suivantes

- murs extériears et murs séparatifs REL 120 (conpe-feu de degre 2 heures) ,
- planchers REI 120 {coupe-feu de degré 2 heures) ;

- portes ef fermetures résistantes au feu (¥ compris celles comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermeture EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

R ; capacité portante.

E : étanchéiré au fe

1 isolation thermique,

Les classifications sont exprimées en minutes (120 rpinutes ; 2 heures).

Une étnde technico-économigue poriant sur la mise en conformité aux prescriptions de
résistance au fen des éléments constructifs sera réalisée et transmise & l'inspection des
installakions classées au plus tard dans un délai d*un an & compter de la notification
du présent arrété.

4.6.3.3 Toitures et convertores de toiture
Les tnitures et couvertures de toitiure répondent 4 1a classe BROOF(3), pour un temps de
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passage du few av iravers de la toiture supérienr A trente minutes (classe T 30 et pour une
durée de la propagation dua feu & la surface de la toifure supérieure & trente minutes
{indice 1).

4.6.3.4 Désenfumage
Les locaux el baumenis abritant les installations somt équipés en parbie haute de
dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chalewur, conformes aux normes en
wiguenr, permettant Pévacuation 3 1'air libre des fumeées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbriilés dégagés en cas d'incendie.
Ces dispositifs doivent &we 3 commandes automaiique et manuelle, Leur surface utile
d'ouverture ne doit pas éwe inférieure a 2 %,
En exploitation normale, le rdarmement (fermeiure} est possible depuis le sol du local et
du bétiment ou depuis la zone de désenfumage ou la cellule 4 désenfumer dans le cas de
bariment divisé en plusieurs cantons ou cellules.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur dojvent ére adaptés anx
risgues particuliers de 1'installation,
Tous les dispositifs installés aprés le 31 décembre 2006, date de la fin de la périnde de
transition du marquapge CE et des normes francaises pour ces matériels, doivent en
référence 4 la norine NF EN 12 101-2 présenter les caractéristiques suivantes .

_— - fiabilité : classe RE 300 {300 cycles de mise en sécuritd). Les exutofres bi-
function sont soumis & 10 000 cycles d’ouvertore en position d'aération ;

— la classification de la surcharge neige & 1'oaverture est 5L, 250 (25 dal/m?) pour
des altitudes inférieures ou égales & 400 m et SL. 500 (50 daN/m?) pour des
altitudes supérieures & 400 m et inférienres ou égales 3 BO0 m. La classe SL, 0 est
utilisable si la végion d'imnplantation n’est pas susceptible d'étre enneigée ou si
des dispositions constructives empéchent accumulation de la neige. Au-dessus
de 800 m, les exnfoires sont de la classe 5L, S00 et installés avec des dispositions
consiructives empéchant I'accumaulation de la neige ;

- dasse de ternpéraiure ambianie T0 (0°C) ;

~ classe d'exposition 3 la chaleur HE 300 (300°C),

Les cornmandes d'ouvertire mannelle sont placées 3 proximite des accés.

Des amenées d’air frais d’une surface libre égale 4 la surface géométrique de |'ensemble
des dispositifs d’évacuation du plus grand canten sonk réalisées cellule par cellule.

4.6.3.5 Sols

Le sol des aires et des locaux d’emploi et de mélange de liquides inflammables est formé
ou recouvert de matérian non suscepiible de créer des étincelles par frottemnent ou par
choc d’objet métallique.

4.6.4 Accessibilité
Les installations sant arcessibles pour permettre Vintervention des services d’incendie et
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de secours. Elles sont deszervies, sur an moins une face, par une voie-enpin ou par une
voie-échelle si le plancher haut de ceite installation est & une hauteur supérieure & 8
metres par rapport 2 cette voie.

Une des facades est équipée d’onvrant permettant be passage de sauvereurs équipés.

4.6.5 Venrilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent Atre
convenablement vientilés pour éviter tour risque d'atmosphére egplosive ou toxigoe, Le
débouché 3 ’armosphére de la ventilation doit étre placé amssi loin que possible des
immenbles habités ou pcoupés par des tiers ef des bouches d’aspiration d’air exiériear, et
& une bauteur suffisante compte tenu de la hauteur des bétiments environoants afin de
Favoriser la dispersion des paz rejetés,

La forme dn conduit d’évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouche 3
I’ atmosphére, est congue de maniére 3 favoriser an maxbnum 'ascension et la dispersicn
des gaz de combustion dans Vatmosphére (par exemple 'ntlisation de chapeaux est
interdite}.

4.6.6 Bétention des aires et locanx de stockage

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses
pour [*homme ou susceptibles de créer une poliution de 1°ean ou du sol doit €be étanche,
Al (incombustible) et équipé de fagon 3 pouvoir recoeilliv les eans de lavage ef les
matiéres répandues accidentellement. Pour cela, un sewil surélevé par rappoit au nivesn
din sal ou tout dispositif équivalent les sépare de I’ extéreur ou d'auires aires ou locaux,
Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas
d'icapossibilité, traitées conformément aws prescriptions du chapitre 2.2 ou le cas échéant
conformément aux prescriptions du point 3.1.6.b. ' '

4.6.7 Cuvettes de tétention

Tout stockage de produits liquides suscepéibles de créer une pollution de 1'eau ou du sol
doit #tre assorié & une capacité de rétention dont le velume doit #tre an moins &gal A la
plus grande des deux valeurs soivantes |

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
— 5% de la capacité globale des réservolirs associés,

— Les réservoirs fixes sont munis de jauges de nivean et pour les stockages enterrés
de limiteurs de remplissage. Le stockage saps le nivean du sol n'est autorise gue
dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs
doit &tre contrdlable,

— Lorsquoe le stockage est constitué exclosivernent de récipients de capacité unitaire
inférienre ou égale 4 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la
rétention est égal soit 3 la capacité totale des récipienis si cetle capacité est
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inférieure & BOO litres, soit & 20 % de Ja capacité totale on 50 % dans le cas de
liquides inflammables (& 1'exception des lubrifiants) avec wn minimum de 8O0
litres si cette capacité excéde 800 litres,

La capacité de rétention doii étre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir ef résister
4 'aciion physigue st chimigue des fluides. Il en est de méme pour le dispositif
d’obtoration qui doit &tre maintenu fermé en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
ensembie ne doivent pas &tre associés 4 la meéme cuvette de rétention.

Cette disposition ne s*applique pas aux bassins de fraltement des eaux résiduaires.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste &
J'action physique et chimique des fluides. 11 en est de méme pour son dispositf
d*obtoration qui est mainteny fermé.

L’étanchéité du {ou des) rézervoir(s) associé(s) doit pouvoir &re connilée A tout moment.
Les produits récupérés en cas d'accident ne pevvent Bire rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs on récipients contenant des produits ineompatibles ne sont pas associés 4
une méme rétention,

4.6.8 Exploitation — entretien
4.6.8.1 Surveillance de I’exploitation
L’exploitation doit se faire sous Ja surveillance, divecte ou indirecte, d'une personne
nommémeni désignée par 'exploifant et ayant une connaissance de la conduite de

Iinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés on stockés dans
I'installation.

4.6.8.2 Countrdle des accés
Les personnes &rangéres 4 )’ établissement n’ont pas un aceds libre aux installations,

4,6.8.3 Connaissance des produits - étiquetage

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documenis lui permetiant de connaitre la
nature ef les risques des produits dangereus présents dans V'installation, en particulier les
fiches de donnédes de sécurlté prévies par 1'article B, 231-53 du code du travail.

4.6.5.4 Propreié

Les loraux doivent &bre maintenus propres et réguliSrement nettoyés, notamiment de
maniére a Sviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes ef de poussiéres. Le
matérie] de pettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

4.6.0.5 Etat des siocks et mise en eavre de produits dangerews

L’exploitant deit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits
dangerenx détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 3 la
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disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et de
SeCOUrs,

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée anx
néressités de 1'exploitation.

4,5.9 Risques
4.6.9.1 Protection individuelle
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aow risques présentés par les installabions er  permetiant
Pintervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés & proximiié des installations et du
lieuw d’utilisation. Ces matériels doivent &ire entretenus en bon état ef vérifiés
périodiguement, Le personnel doit étre formé i 1'emploi de ces matériels.

4.6.9.2 Localisation des risques

Les zones abritant des installations de mélange et d'ermnploi de liquides inflammables sont
des zones de dangers telles que définies an point 3.5,3 du présent arrété, »

Article 2 : Sanctions

Les infractions pu linobservatidn des conditions 1égales fixées par le présent arrété
entraineront I’ application des sanctions pénales ef adminisiratives prévues par le titre ler
du livie ¥ du Code de I’Environnement.

Article 3 : Notification

Le présent arréié sera notitié 4 I'exploitant par voie postale en recommandé avec AR,
Une copie conforme sera adressée 4 Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement du Centre, 3 Monsieur le Matre de la commune de
MONTRICHARD.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les
installations sont soumises est affiché pendant vne dorée d'un mois & la diligence du
daire de MONTRICHARD gui doit justifier an Préfet de l'accomplissement de cette
formaliié, :

Un avis est inséré par les soins du Préfer de Loir-et-Cher anx frais de la sociéré BOLRON,

-dans deux journanx d'annonces légales du département.

Article 4 : Délais et voles de recours
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Le présent arrfté est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

1L pent Bire déféré A la juridiction administrative

« par les demandeurs on exploitanis, dans un délal de deux mois & compter de la
date ot le présent aréré Ienr a ébé notifié ;

«  par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement
de Pinstallation présente pour les intéréts mentionmnés aug arficles L 2117 ei L
51i.1 du Code de V'Environnement, dans un délai dun an a compter de la
publication ou de 'affichage du présent arrété,

Toutefols, si la mise en service de Vinstallation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou 1'affichage du prézent arrété, le délai de recours continue & courir jusqu’a
|’ expiration d'une période de six mois aprés la mise en service,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 3 bail des immenbles ou n’ont élevé des constrictions
dans le vpisinage dune installation classée que postérieurement 4 I'affichage ou & la
publication de 1arrété autorisant ’ouverture de cette installation ou atténuant les

prescriptions primitives, ne soat pas recevables 3 défdrer ledit arété 3 la juridiction
administrative,

Article 5§ : Exécution

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de Loir-et-Cher, Monsienr le hMaire de
MONTRICHARD, Monsiewr Jle Direcieur Répiomal de 'Environnement, de
’Aménagement et du Logement de la région Centre et tout agent de la force publique
sont chargés, chacon en ce qui le concene, de I'exéention du présent aréte,

Elois, le i 3 MOV, 2&!3

Pour fo idfel et par délégabion,
La Secrétaire Générale,

Rl
——

hiziyse MORACCHINI




